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IMPORTANT: A lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure.

INSTALLATION : A monter et/ou & installer par un adulte. L'installation doit étre effectuée en suivant exacte-
ment les instructions du fabricant.

UTILISATION : Produit & usage domestique. Usage intérieur exclusivement. Ne pas monter sur la table, ne
pas s'asseoir sur la table.

ENTRETIEN : Conditions d'entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant
avec un chiffon sec.

IMPORTANT: Retain for future reference, read carefully.

INSTALLATION: To be assembled and / or installed by an adult. Installation must be carried out exactly
following the manufacturer's instructions.

USE: Product for domestic use. Indoor use only. Do not climb on the table, do not sit on the table.
MAINTENANCE AND CLEANING: Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

IMPORTANTE: Informag¢ao a conservar, ler atentamente.

INSTALACAO: Para ser montado ou instalado por um adulto. A instalagdo deve ser realizada exatamente
seguindo as instrucdes do fabricante.

USO: Produto & uso doméstico. Uso interior. NGo suba em cima da mesa, Ndo se sentar em cima da mesa.
MANUTENCAO E LIMPEZA: Use um pano Umido. Limpe em seguida com um codgulo seco.

IMPORTANTE: Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente.
INSTALACION: Debe montarse o ser instalado por un adulto.

La instalacion debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del fabricante.

USO: Producto de uso domestico. Uso interior. No se subre la mesa, No se sienfe en la mesa.
MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA: Secar con un frapo himedo. Acabar secando con un trapo.

WICHTIGE: Informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren.

AUFBAU: Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.

Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

VERWENDUNG: Fur den Hausgebrauch. Ausschliesslich fur innenraume Auswendung. Auf den Tisch zu
klettern sie nicht, Sie nicht am Tisch sitzen.

WARTUNG UND REINIGUNG: Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen.
Beenden, mit einem trocknen lumpen.

BELANGRIJKE : informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen.

INSTALLATIE: Te monteren of installeren door een volwassene.

De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd.

GEBRUIK: Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen. Klim niet op de tafel, Zit niet op de
tafel.

ONDERHOUD EN REINIGING: Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een
droge doek.

IMPORTANTI : informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione.
INSTALLAZIONE: || montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto.

L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.

USO: Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all’interno. Non salire sul tavolo, Non sedersi sul tavolo.
MANUTENZIONE E PULIZIA: Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.




BAXXHAA : uHcopmauma, coxpaHATb ANA UCNOJIb30BaHUA B AalfibHeNLLIEeM, BHUMATEIbHO NPOYECTb.
YCTAHOBKA: NMpeaHasHa4eHbl A1 MOHTaxXKa Wv YCTaHOBKW TOSTbKO B3POCbIMU.

YcTaHoBKa J0/MKHA BbINOJIHATBCHA TOYHO B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMSIMIA MPON3BOANTENS.

MNCIMOJIbSOBAHWE: V3penusa ona gomaliHero ncnosib3oBaHus. TObKO 419 UCNO1b30BaHWs B MoMeLLeHn. He neab
Ha cToN, He caguck Ha CToJ.

OBCITYXXMBAHUE N YNCTKA : MNpoTpuTe BAXKHOW TPSMKOW, 3aTEM BbITPUTE CYXOM TPSAMKOWN.

WAZNE_: Przed uzyciem przeczytaj ulotke. zachowaj jg na przysztosé.
MONTAZ: Do montazu lub instalacji przez osobe dorosta.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta. OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z
powodu niewtasciwej instalaciji.

UZYCIE: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach Nie stawaé ani nie siadac¢ na stole.
INSTRUKCJE PIELEGNACJI: Czys¢ czystg woda lub szmatka zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchg szmatka.

Charge maximale / Maximul load / Carga maxima / Carga méxima / Maximale Last / Maximale lading /
Carico Massimo / MakcumanbHas 3arpyska / Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
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